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BEDIENUNGSANLEITUNG - NOTICE D‘UTILISATION - OPERATING INSTRUCTIONS

512.4505

LED-Arbeitslampen-Set 2-tlg, dimmbar, mit Powerbank
Lampes de travail a LED a intensité variable, 2 pcs
LED work lamps, dimmable, 2 pcs

Lamparas de trabajo LED, regulables, 2 pzs

Lampade da lavoro a LED, dimmerabili, 2 pz
LED-arbejdslamper, deempbare 2 dele

Lampy robocze LED sciemnialne, 2 szt
LED-werklampen, dimbaar, 2 dig

CeeToavoaHble paboune namnbl, AMMMUPYEMbIE, 2 LT
Jas rulias b LED« A8l liy 539 3a cadinill AL (¢ linkad

DE/TTE/HBA/21-01-2026

0000HG20F2D

KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH « Seligenstadter Grund 10 —12 « 63150 Heusenstamm - GERMANY
e-mail: customerservice@competitiontools.com « www.competitiontools.com
KS Tools « PDA Région de Brumath ¢ 1, rue de Londres * 67670 Mommenheim - FRANCE
e-mail : contact@competitiontools.com « www.competitiontools.com

.
g
)
G
&
o
o
e
c
&
hd
=
1]
Q
g
)
G
3
3
3
.
g
)
G
&
)
o
A
c
&
N
=
1]
Q
g
S
S
3
3
3
g
S
G
@
)
o
A
c
&
hd
=
1]
Q
g
S
<
3
3
3
g
S
G
@
)
o
A
S
&
hd
=
1]
Q
E
S
¢
3
3
3
E
o
G
&
)
o
A
S
&
hd
=
1]
Q
E
o
<
3
3
3




O

Introduction
Cher client!

La société KS Tools vous remercie pour I'achat d’'un de nos produits. Vous trouverez dans ce guide
toutes les informations nécessaires pour la protection et la bonne utilisation. Lisez pour cela la
notice et tenez vous aux remarques indiquées.Cette notice utilisateur fait parti intégrante de I'article
et doit donc étre conservée intacte.

Si vous avez des incertitudes ou des questions supplémentaires, veuillez contacter :

contact@competitiontools.com

1. Précautions d’utilisation

Le fabricant n'est pas tenu responsable des blessures ou dégats matériels qui peuvent étre
engendrées par une mauvaise utilisation de I'appareil.

2. Données techniques

512.4506

Dimensions extérieures :

Poids :

Matériaux du boitier :
Type de LED :
Autonomie d’éclairage :
Résistance a l'eau :
Résistance aux chocs :

Batterie :

512.4507

Dimensions extérieures :

Poids :

Matériaux du boitier :
Type de LED :
Autonomie d’éclairage :
Résistance a I'eau :
Résistance aux chocs :

Batterie :

Longueur : 150 mm, largeur : 48 mm, profondeur : 39 mm
228 g

plastique, aluminium anodisé

LED CQB 5 W —400 Im, 2 x LED Spot SMD 3 W — 160 Im
typiquement 3 a 4 heures

protection contre les projections d’eau selon IPX2

IKO3

accumulateur Li-ion 18650, 3,7 V /2000 mAh,
rechargeable via USB-C

150 mm, largeur : 38 mm, profondeur : 31 mm

160 g

plastique, aluminium anodisé

LED CQB 5 W — 360 Im, LED Spot SMD 3 W — 120 Im
typiquement 3 a 4 heures

protection contre les projections d’eau selon IPX2
IKO3

accumulateur Li-ion 18650, 3,7 V /2000 mAh,
rechargeable via USB-C

www.competitiontools.com
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3. Consignes de sécurité et d‘utilisation

Les outils ne doivent étre utilisés que pour ce a quoi ils sont destinés tout en respectant les conditions
d'utilisation.Contréler régulierement I'état des outils et remplacer les piéces défectueuses.

4. Mise en service
ATTENTION! Avant la premiére utilisation, veuillez charger lalampe pendant 8 heures consécutives.

La lampe de travail LED COMPETITION dispose de deux modes de fonctionnement :

« Appuyez sur I'interrupteur MARCHE / ARRET pour allumer la lampe. La LED Spot s’allume.
Pour passer a la LED frontale, appuyez une seconde fois sur l'interrupteur MARCHE / ARRET.
Pour éteindre la lampe, appuyez une troisieme fois sur 'interrupteur MARCHE / ARRET.

Variation de I'intensité lumineuse (fonction dimmer):

* Pour le modéle 512.4506 :
Aprés la mise sous tension, appuyez ou maintenez enfoncée la touche + ou — afin de régler
l'intensité lumineuse de maniére progressive et continue.

Pour le modeéle 512.4507 : .

Aprés la mise sous tension, appuyez de nouveau sur l'interrupteur MARCHE / ARRET et
maintenez-le enfoncé pendant 1 a 2 secondes. L'intensité lumineuse peut alors étre réglée de
maniere progressive.

Fonction Powerbank:

* Pour le modéle 512.4506, la sortie USB-A peut étre utilisée pour recharger un appareil USB.
La puissance de sortie est de 1 A.

5. Recharge de la batterie

Relevez le capuchon en caoutchouc situé sur la partie supérieure de la lampe. Le port de charge
USB-C se trouve en dessous.

ATTENTION ! Aucun cable de charge n’est inclus dans la livraison.

Compte tenu de I'utilisation largement répandue du standard USB-C et de la disponibilité croissante
de cables correspondants dans les foyers et les entreprises, nous avons décidé de ne pas inclure
de cable de charge USB-C dans nos emballages. Cette mesure nous permet de préserver les
ressources et d’adopter une démarche plus respectueuse de I'environnement en utilisant
I’équipement déja existant chez les utilisateurs.

Rechargez la lampe comme d’habitude a l'aide d’un cable de charge USB-C jusqu’a charge
compléte. Le temps de charge maximal est de 3 a 3,5 heures. Utilisez une source d’alimentation de
5V /1A. Pendant la charge, le voyant LED de contrdle s’allume et indique I'état de charge actuel.
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6. Consigne de sécurité importante

Ne dirigez jamais intentionnellement le faisceau lumineux directement vers vos propres yeux ou
ceux d’autres personnes. Si un faisceau lumineux atteint les yeux, fermez-les immédiatement et
écartez-vous sans délai du faisceau lumineux. En cas d'utilisation professionnelle, les prescriptions
nationales de sécurité en vigueur doivent impérativement étre respectées.

7. Attention
Des piéces de rechange non adaptées ou défectueuses peuvent entrainer des détériorations.

8. Controdle

Tous les outils sont a examiner avant I'utilisation.

9. Recyclage
Les outils de protection doit étre recyclé conformément a la loi du pays en question.

10. Conditions d‘application de la garantie KS Tools

La garantie KS Tools couvre I'ensemble des outils ayant été utilisés dans des conditions normales
d‘utilisation.

Sont exclus de la garantie :

» Les consommables ou tout type d‘outils d‘usinage, meuleuse, ponceuse, disqueuse et racleuse,
balais, brosses, limes, piles, batteries, douilles, pales de rotor des appareils a air comprimé,
isolants des bobines d‘induction et tout type de protections, balais de charbon, etc.

* Les dysfonctionnements des pieces dus a une utilisation normale ou a une usure naturelle ainsi
que les défauts des outils qui résultent d‘un usage normal ou de toute autre usure naturelle.

* Les défauts des outils qui sont imputables a la non-observation des recommandations
d‘utilisation,a un usage non conforme aux fins prévues, a des conditions environnementales
anormales, a des conditions d‘exploitation inappropriées, a une surcharge ou a des opérations
de maintenance non correctement effectuées. Les défauts des outils causés par I'utilisation
d’accessoires, de piéces détachées n‘étant pas des pieces originales KS Tools.

* Les outils ayant subi des modifications ou des adjonctions.

* Les différences minimes par rapport a la qualité prévue, différences n‘ayant aucune incidence
sur la valeur et I'aptitude a I'emploi de I‘outil.

La durée de la garantie est de 12 mois et s‘applique a un usage industriel ou équivalent.

La garantie débute le jour de I‘achat effectué par le client professionnel final. La date de la facture
originale fait foi. Pour les produits techniques disposant d‘une garantie limitée dans le temps de
type A, B et C, I'utilisateur doit en principe présenter la facture en indiquant, si possible, le numéro
de série de l'appareil.
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La durée de garantie s'établit en fonction du type de garantie et en accord avec la durée indiquée
sur la liste de prix en vigueur le jour de I‘achat.

Si le produit ne dispose d‘aucune garantie (expiration de la garantie, exclusions de garantie comme
définie dans le §2), mais qu‘une réparation est possible, cette derniere ne sera effectuée qu‘aprées
approbation du devis par I‘utilisateur.

Toute autre demande pour réparation de défaut autre que celles autorisées dans la présente
garantie sont expressément exclues.
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